w .Ss SPECJALNY SAMOCHOD RATOWNICTWA MEDYCZNEGO
SPECIAL MEDICAL RESCUE VEHICLE

PODWOZIE / CHASSIS typ / type SCANIA G370
moc max./ max. power 370 KM (272 kW) /320 HP (272 kW)
skrzynia biegéw / gearbox automatyczna / automatic
rozstaw osi/ wheelbase 4x4, 5150 mm
KABINA / CAB typ / type dwudrzwiowa 1+1/ crew 1+1
ZABUDOWA / materiat / material kompozyt poliestrowy / polyester composite
SUPERSTRUCTURE typ / type jednomodutowa izolowana termicznie z dwoma przedziatami:

medycznym i sprzetowym /single-module thermally insulated with
medical and equipment compartments

liczba skrytek / number of lockers 4 (2+2)

MASA / MASS DMC / GVW 16 000 kg
WYMIARY / DIMENSIONS [dt. x szer. x wys.] / [L x W x H] 9090 mm x 2550 mm x 3295 mm
WYDANE PRZEZ BUREAU VERITAS CERTIFICATION, CO 0ZNACZA, ZE PRACUJEMY ZGODNIE Z POWYZSZYMI STANDARDAMI. 150 5001

150 9001:2008 ISSUED BY BUREAU VERITAS CERTIFICATION, CONFIRMING THAT WE WORK IN ACCORDANCE WITH THE ABOVE STANDARDS. BUREAU VERITAS

Certification

WYDANE PRZEZ BUREAU VERITAS CERTIFICATION, CO 0ZNACZA, ZE PRACUJEMY ZGODNIE Z POWYZSZYMI STANDARDAMI. 1301001
ISSUED BY BUREAU VERITAS CERTIFICATION, CONFIRMING THAT WE WORK IN ACCORDANCE WITH THE ABOVE STANDARDS. BUREAU VERITAS

Certification
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EQUIPMENT / WYPOSAZENIE
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. W przedziale sprzetowym system pétek i szuflad na sprzet. / System of shelves and drawers in the equipment compartment.

Generator pradotwdrczy napedzany od przystawki odbioru mocy. Moc generatora 20kW. / Power generator (20kVA) driven from the PTO.

Maszt rozktadany pneumatycznie z najasnicami LED 2x 180W /12-24V, sterowany pilotem. / Pneumatic mast with LED lamps 2x 180W /12-24V,
remotely controlled.

Nagrzewnica Webasto w przedziale medycznym. / \Webasto heater in a medical compartment.

Woyciggarka o uciggu 8 ton z ling 30m. / Winch of a towing capacity 8t with a 30m long rope.

Z tytu podnoszona belka przeciwnajazdowa. / Under-run protection device at the rear part of the vehicle.

Winda samozatadowcza o nosnosci 1000kg wyposazona w system roll-stop, sktadane barierki, sterowanie z zewnatrz jak i od wewnatrz pojazdu,
wyposazona w dodatkowa pompke sktadania awaryjnego. / Tail lift of a load capacity 1000 kg, fitted with a roll-stop, folding railings operated from
outside and inside of a vehicle, fitted with an additional pump of emergency closing.

Drzwi boczne z dwustopniowa regulacja kata otwarcia, tak, aby mozliwe byto wejscie z pacjentem na noszach. / Side doors with two-stage
regulation of the opening angle so that it is possible to put a patient on a stretcher inside the vehicle.

Dodatkowy stopien pod bocznymi drzwiami rozktadany elektrycznie po otwarciu drzwi. / An additional step under the side door automatically
opened when the door is opened.

Drzwi tylne dwuskrzydtowe z dostepem od zewnatrz i od wewnatrz. / Double sided door with access from inside and outside.

Przedziat medyczny wyposazony w szafke z lodéwka oraz termoboxem, uktadem wody cieptej i zimnej wraz z umywalka i bateria, dedykowana
szuflade pod laptopa i urzadzenie wieloczynnosciowe. / Medical compartment equipped with a fridge and a thermobox cabinet, hot and cold water
system, a sink with a tap, a drawer for a laptop and a multifunction device.

Uktad klimatyzacji z opcja nawilzania powietrza. / Air-conditioning system with a humidifier.

Uktad tlenowy sktadajacy sie z dwéch butli z rozprowadzeniem instalacji po obu stronach noszy oraz bezposrednio nad nimi. /

Oxygen system consisting of two cylinders with piping distributed on both sides of the stretcher and directly above it.

System szafek wiszacych z podnoszonymi klapkami i oswietleniem wewnatrz. / System of cabinets with lifted flaps and lighting inside.

. Kacik socjalny zamykany zaluzja. / Staff room closed with shutters.

Fotel operatora, obrotowy i sktadany, wyposazony w zagtéwek i podtokietniki. / Folding and rotating ambulance seat with headrests and armrests.
Trzy fotele na Scianie bocznej, wyposazony w uktad sktadania ich w taki sposéb, aby mozliwe byto potozenie i zabezpieczenie na nich, deski wraz

z pacjentem. Uktad wyposazony w pasy. / Three seats on the side wall enable placement of a backboard with a patient on it. The system is
equipped with belts.

. Nosze wraz z tozem sktadanym. / Stretcher with a folding bed.

Oswietlenie przedziatu w systemie LED z dodatkowymi trzema lampami bezposrednio nad noszami. / LED lighting in the compartment with three
additional lamps directly above the stretcher.

Kamera w pomieszczeniu medycznym z mozliwoscig podgladu z kabiny. / A camera in the medical compartment with a display in the cab.

Z tytu, dodatkowo pod rama, zamontowane specjalne, rozktadane stopnie dostepowe, w przypadku nieuzywania windy samozatadowczej. /
Additionally, special folding access steps are mounted under the frame of the rear part of the vehicle that can be used when the self-loading lift is
not used.

. Aluminiowe szyny stuzace do szybkiego mocowania sprzetu medycznego na obu Scianach przedziatu medycznego. / Aluminium rails, which provide

fast and secure attachment of medical equipment on both walls of the medical compartment.

Przedziat medyczny wyposazony w gniazdka elektryczne. / Medical compartment is equipped with electrical sockets.
Wytaz dachowy stuzacy do ewakuacji oraz jako wywietrznik. / Roof hatch for evacuation and ventilation.

System uchwytéw przy wejsciach jak i nad noszami. / Handles are provided at entrances and above the stretcher.
Dedykowana szafka do zawieszania ptyndw infuzyjnych. / Cabinet for infusion fluids.

System intercom do komunikacji z obstuga w kabinie. / Intercom system for communicating with the cab crew.
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